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Шестьдесят пятая сессия 
Пункт 112(c) повестки дня 
Выборы для заполнения вакансий во вспомогательных 
органах и другие выборы: выборы пятнадцати членов 
Совета по правам человека 
 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Буркина-Фасо при 
Организации Объединенных Наций от 20 апреля 2011 года 
на имя Председателя Генеральной Ассамблеи 
 
 

 Имею честь проинформировать Вас о том, что правительство Бурки-
на-Фасо приняло решение о выдвижении кандидатуры своей страны для пере-
избрания в Совет по правам человека на период 2011–2014 годов на выборах, 
которые состоятся 20 мая 2011 года в Нью-Йорке. 

 Будучи членом Совета по правам человека с 2008 года, Буркина-Фасо 
прилагает все усилия для поощрения и укрепления прав человека на нацио-
нальном, региональном и международном уровнях, в частности посредством 
ратификации соответствующих международных договоров, конвенций и прото-
колов, а также посредством развития всестороннего сотрудничества с Советом 
и его вспомогательными органами. 

 В случае своего переизбрания Буркина-Фасо намерена добиваться выпол-
нения своих обязательств для достижения более эффективного осуществления 
прав человека во всем мире на благо мира и развития. 

 В прилагаемом ниже документе изложены добровольные обязательства и 
достижения Буркина-Фасо в области прав человека (см. приложение). 

 Буду признателен за распространение текста настоящего письма и прило-
жения к нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи. 
 
 

(Подпись) Мишель Кафандо 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя 
Буркина-Фасо при Организации Объединенных Наций 
от 20 апреля 2011 года на имя Председателя Генеральной 
Ассамблеи 
 
 

  Кандидатура Буркина-Фасо для переизбрания на второй срок 
в Совет по правам человека на период 2011–2014 годов 
 
 

  Добровольные обязательства, принятые в соответствии с резолюцией 60/251 
Генеральной Ассамблеи 
 

 Буркина-Фасо выдвигает свою кандидатуру для переизбрания в Совет по 
правам человека на период 2011–2014 годов. 
 
 

  Выполнение обязательств, принятых в 2008 году 
 
 

 Буркина-Фасо была избрана членом Совета по правам человека в 
2008 году при поддержке Африканского союза и многих дружественных стран 
в соответствии с духом и буквой резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи, в 
которой указывается на то, что члены Совета должны поддерживать самые вы-
сокие стандарты поощрения и защиты прав человека и в полной мере сотруд-
ничать с Советом, включая его механизмы и вспомогательные органы. 

 Исходя из этого, Буркина-Фасо обязалась активизировать свои усилия, 
свою политику и деятельность, направленные на поощрение и защиту прав че-
ловека, как на национальном, так и на региональном и международном уров-
нях посредством осуществления следующих мер: 

 • оказания поддержки деятельности Управления Верховного комиссара Ор-
ганизации Объединенных Наций по правам человека 

 • ратификации Конвенции о правах инвалидов и Факультативного протоко-
ла к ней, принятых 13 декабря 2006 года 

 • ратификации Международной конвенции о защите всех лиц от насильст-
венных исчезновений, принятой 20 декабря 2006 года 

 • активизации деятельности по борьбе с торговлей детьми и эксплуатацией 
детского труда 

 • осуществления обязательств, касающихся борьбы с использованием детей 
в вооруженных конфликтах 

 • активизации национальных усилий, направленных на то, чтобы положить 
конец практике калечащих операций на женских половых органах 

 • укрепления политики, направленной на защиту прав различных профес-
сиональных групп 

 • расширения масштабов деятельности по повышению информированности 
населения о правах человека и основных свободах 

 • активизации борьбы с безнаказанностью лиц, нарушающих права челове-
ка 
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  Участие в работе Совета 
 
 

 Через несколько месяцев после избрания Буркина-Фасо в члены Совета в 
стране был проведен всеобъемлющий периодический обзор, по итогам которо-
го правительство взяло обязательство принять при поддержке международного 
сообщества ряд мер, направленных на обеспечение более полного осуществле-
ния в Буркина-Фасо определенных прав человека. 

 Буркина-Фасо активно участвует в работе Совета, в полной мере сотруд-
ничает с его механизмами, включая механизм специальных процедур, и конст-
руктивно взаимодействует с Управлением Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека. 

 В связи со своим намерением добиться переизбрания в члены Совета по 
правам человека Буркина-Фасо указывает на то, что она ратифицировала соот-
ветствующие конвенции и протоколы и приняла конкретные меры, направлен-
ные на выполнение других своих обязательств. 
 
 

  Обязательства, касающиеся второго срока 
 
 

 Исходя из убеждения в том, что способность Совета по правам человека 
выполнять возложенную на него задачу поощрения и защиты основных прав 
человека во всех странах зависит от твердой воли его членов защищать эти 
права, в случае своего избрания на второй срок Буркина-Фасо берет на себя 
следующие обязательства: 

 • в полной мере сотрудничать с механизмами Совета, в частности с меха-
низмом специальных процедур, оперативно отвечая на просьбы и запро-
сы, с которыми обращаются эти механизмы 

 • продолжать целенаправленное осуществление принятых ранее обяза-
тельств в целях повышения информированности о правах человека в Бур-
кина-Фасо и укрепления мира во всем мире 

 • добиваться полного и всестороннего осуществления обязательств, приня-
тых в связи с проведением всеобъемлющего периодического обзора, в це-
лях решения проблем, касающихся прав человека 

 • принимать эффективные меры по борьбе с нарушениями прав человека, в 
частности с грубыми и систематическими нарушениями, а также в случа-
ях чрезвычайных ситуаций, связанных с нарушением основных прав 

 Для достижения этих целей и успешного осуществления других мер не-
обходимы солидарность и международное сотрудничество, поэтому Бурки-
на-Фасо рассчитывает на поддержку всех других государств. 
 
 

  Деятельность на национальном уровне 
 
 

 По итогам проведения всеобъемлющего периодического обзора была раз-
работана программа действий, которая была представлена в Управление Вер-
ховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека в 
целях получения технической помощи и финансовой поддержки, необходимых 
для ее осуществления. В рамках этой деятельности Буркина-Фасо намерена 
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также осуществлять программы, касающиеся просвещения и образования в об-
ласти прав человека и включения курса по правам человека в программу 
школьного обучения. В целях обеспечения соблюдения Парижских принципов 
в стране был принят закон, предусматривающий создание Национальной ко-
миссии по правам человека. 

 Помимо этого, в настоящее время в стране разрабатывается проект зако-
на, касающийся осуществления в полном объеме Конвенции против пыток и 
других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обраще-
ния и наказания, а также проект закона об отмене смертной казни. В связи с 
этим следует напомнить, что Буркина-Фасо ратифицировала все основные ме-
ждународные договоры, касающиеся прав человека, включая Римский статут 
Международного уголовного суда. 

 В целях обеспечения успешного осуществления рекомендаций, вынесен-
ных по итогам проведения в стране всеобъемлющего периодического обзора в 
Буркина-Фасо был создан Национальный комитет по осуществлению таких ре-
комендаций, в состав которого вошли соответствующие департаменты мини-
стерств и Национальная комиссия по правам человека. 

 


